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FJALA DHE PERBERESIT E SAJ

Mbani né mend!

Fjala éshté njésia kryesore e njé gjuhe. Ajo ka formé dhe kuptim.

Fjala qytet = formé + kuptim
Forma: tingujt (shkronjat):q y t e t

Kuptimi: vendbanim me shumé ndértesa, rrugg€, ente shkollore, spitale etj.

Lexoni me vémendje!

Ari bleu njé top. Ajo &shté vajzé e urté. Uné e hap derén.
Ajo ma ktheu topin. Dje pashé vajzén e tij. Ato e hapén derén.
Kéta jané topat e mi. Vajza thirri me z¢€ té larté. Dera hapet.

Cka keni vérejtur?
Fjala top né kéto tri fjali paraqitet me tri forma té€ ndryshme: top, topin, topat.
Fjala vajzé né kéto tri fjali paraqitet me tri forma té€ ndryshme: vajzé, vajzén, vajza.

Fjala hap né kéto tri fjali paraqitet me tri forma t€ ndryshme: hap, hapén, hapet.

Mbani né mend!

Fjala gjaté pérdorimit merr forma té ndryshme,
por ndryshon vetém njé pjesé e fjalés.

Pérbérésit e fjalés jané:  rrénja  mbaresa  parashtesa prapashtesa

Pjesa e fjalés q€ nuk mund t&€ ndahet né pjesé pérbérése dhe q€ pérmban kuptimin
kryesor quhet rrénjé e fjalés: top, vajzé, hap.

Pjesa e ndryshueshme e fjalés quhet mbaresé e fjalés: -in, -at; -én, -a, -en. Kéto
mbaresa tek emrat dhe mbiemrat tregojné gjininé, numrin a rasén, te foljet vetén, kohén
etj.
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Bisedojmé!

Te fjala qyteti rrénjén e gjejmé duke i hequr asaj mbaresén -i. Késhtu na del rrénja
qytet. Késaj fjale mund t’i shtojmé mbaresa té tjera dhe té fitojmé format: qytetin, qytetit,
qyteteve, qytete, qytetet, qyteteve. Por késaj fjale mund t’i shtojmé edhe prapashtesén
-ar dhe t€ fitojmé fjalén qytetar.

Ushtrojmé!

Lexo fjalité dhe analizo fjalén duke dalluar rrénjén, mbaresat, parashtesat dhe
prapashtesat e saj.

Puna ka kalitur njeriun. Ari éshté punétor i miré. Ai punon né shkollé.
Ne vizituam punishten. Axha Shpend ka punétoriné e tij.
Ai punon né fabrikén pér pérpunimin e mishit. Dubhet ta ripunosh detyrén!

Mbani né mend!

Prej fjaléve rrénjé formohen fjalé té reja pérmes té cilave pasurohet gjuha.

Fjalét q€ kan€ rrénjé t€ pérbashkét, formojné nj€ familje fjalésh

T& shohim si duken né tabelé fjalét g€ kané t€ nj€jtén rrénjé - puné.

fjala parashtesa rrénja prapashtesa mbaresa
puné - puné -

punétor - puné tor

punim - pun(€) 1m

punues - pun(€) ues

punishte - pun(€) ishte

pérpunoj pér pun(é) 0 ]
ripunim ri pun(é) m

Fjalés rrénjé mund t’i shtohen shtesa pérpara (parashtesa) dhe prapa (prapashtesa) dhe
késhtu formohen fjalé me kuptime té reja.

Fjalé e pérbéré quhet fjala e formuar nga bashkimi i dy ose mé shumé temave né njé fjalé
té vetme. P.sh. hreg+det (bregdet), oré+ndreqés (oréndreqés ), rroba+qepés (rrobagepés).

Detyré
Ndérto fjalé me kuptime té reja me ndihmén e parashtesave: pér-, ri -, zh-
dhe kopjo fjalét drejt:
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hap lindje dukem
kthej ndértim bé]

pér | gJysmoj ri | kéndim zh | vishem
krah kujtim vendos

Ndérto fjalé me ndihmén e prapashtesave:

-sor -¢s1 -tar -tor -tari
ané........ shéndet.......... arsim................ dité.............. treg oo,
mal(€).......c....... fshatar........... udhé................. puné............. pemeé ..................
kémbé......... MiQ..ceeeenenne. besé ..oovvennnnnn. faj.eeiee, kopsht ................

Ndérto fjalé té pérbéra me ndihmén e fjaléve emér +emér, emér + mbiemér etj.:

flokeé-
............ drejt
........... shkurtér
.......... kagurrela
......... gjate
Detyré:
Shkruaj rrénjén e pérbashkét té fjaléve né shembujt e méposhtém:
‘ zemer | zemeérim ‘ Zemeroj ‘ pérzemeérsi | pérzemérsisht | zemé&rdéliré |
‘ vend ’ vendos ’ vendkalim | vendbanim ‘ zhvendosje ’ vendlindje |
Qarko me ngjyré té kuge rrénjén e kétyre dy grupeve té fjaléve:
‘ ujé ’ ujésjellés ‘ ujéra | ujitje ‘ ujeprités ‘ ujévareé |
| oré | orémirg | oréshités | orétari | oréndreqés | orékeq ‘
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Detyré:

Krahasoji gjuhét! Kemi mésuar g€ né€ gjuhén shqipe fjalét pérbéhen nga rrénja,
mbaresa, parashtesa, prapashtesa. Si €shté puna né gjuhén e vendit ku jeton?

- A mund t& tregosh njé apo disa shembuj pér rrénja dhe mbaresa?

- A mund té tregosh shembuj pér parashtesa dhe prapashtesa?

- A mund té tregosh shembuj pér fjalé té pérbéra (si kryeqytet)?

- A ekzistojné familje fjalésh (si né shqip, p.sh. puné - punétor - punoj - punishte etj.)?

Mbani né mend!

EMRI

Fjala g€ emérton njé frymor, nj€ send, nj€ cilési, njé veprim quhet emér.

Shéno nén ilustrim emrat e duhur!

B0k
Sohe

Fjalét qé tregojné frymoré e sende quhen emra konkreté, p.sh.: njeri, flutur, plak,
gengj, laps, djep, mollg etj.

Fjalét g€ tregojné cilési e veprime quhen emra abstrakté: bukuri, mencuri,
mésim, lojé, lévizje, gatim, éndérr et;.

Emri ka tri gjini:

mashkullore | burrc, rosak, Tuan, gur, vrapim, fshat, qiell, shok, gytet, sukses etj.
femeérore: grua, pul€, shqiponjé, héné, fushé, banké, triméri, foshnj€, dhembje et;.
asnjanése t€ menduarit, té ecurit, t€ mésuarit, t& uruarit et;.
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Emri mund té pérdoret n€ numrin njéjés dhe numrin shumés.
Emri né numrin njéjés tregon njé frymor, njé send, njé cilési, njé veprim et;.

s

nj€ vajze nj€ rosakeé nj€ karoté

Emri né numrin shumés tregon dy a mé shumé frymoré, sende, cilési, veprime et;.

fr 4

disa vajza disa rosa disa karota

Emri mund t€ jeté i pérvecém ose i pérgjithshém.

Kosova

Emri i pérvecém emérton njé njeri, njé

kafshé, nj€ qytet, njé lumé, njé det ose digka t€ dalluar nga té tjerét.

Emri i pérgjithshém emérton
frymoré ose sende jo t€ vecanta.




Mbani né mend!

Detyré

Emrat e pérve¢€m shkruhen me shkronjé e paré t€ madhe, p.sh. Zana, Drini, Kosova,
Evropa, Murro, Kosova etj., kurse emrat e pérgjithshém me shkronjé t€ vogél, p.sh.: laps,
zog, qytet, mollé, femijé, libér et;..

1. Lexo tekstin né vijim duke i shénuar né tabelé emrat e pérvecém dhe
emrat e pérgjithshém.

Rina e Leka béné gati valixhet. Ata bashké me prindérit do té shkojné pér pushime
né Shqipéri. Me vete do ta marrin edhe genin Riki. Atyre u p€lgejné shumé plazhet e detit
Adriatik. Sivjet nuk do t€ ndalen né nj€ vend. Do t& nisin pushimet né Shén Gjin e do té
zbresin teposhté duke u ndalur né plazhet e Durrésit, Semanit, Vloré€s e deri né Dhérmi.
Bukuria e plazheve shqiptare éshté e mahnitshme.

Para se t€ kthehen né Zvicér ata do t€ shkojné pérmes tunelit t€ Kalimashit edhe né
Kosové. Malli pér vendlindjen e prindérve, pér gjyshérit e pér ushqimet qé gatuan gjyshja
Drité éshté 1 papérballueshém.

Do t€ jeté njé€ pushim pér t’u mbajtur n€ mend gjaté.

Emra té pérvecém

Emra t€ pérgjithshém

Emra konkreté

Emra abstrakté
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Trajta e pashquar dhe trajta e shquar e emrave

Mbani né mend!

Emrat kané dy trajta: trajtén e pashquar (nxénés, mjek, goma) dhe trajtén e shquar
(nxénési, mjeku, goma )

NEé trajtén e shquar njéjés emrat marrin né fund kéto tri zanore: -i, -u, -a
NEé trajtén e shquar shumés emrat marrin né fund -t ose -té ( qytetaré-t, miq-té

nxénés / nxénési mjek / mjeku gomé / goma

Trajta e shquar e emrave feméroré

Kosové — Kosova cati — catia lugé - luga
liri — liria goté — gota pjaté - pjata
porosi — porosia koké — koka lajthi — lajthia

Lexoni dhe véreni me kujdes emrat e mésipérm!
Me se mbarojné ata né€ trajt€n e pashquar? Po né trajtén e shquar?
Né ¢’gjini jané?

Provoni t€ mbani mend disa nga kéta emra dhe 1 shkruani né fletore né trajtén e shquar.

Trajta e shquar e emrave mashkulloré

Agron — Agroni mal — mali pirun — piruni
mésim — mésimi shok — shoku ujk - ujku
njeri - njeriu tren - treni Zog - zogu

Lexoni dhe véreni me kujdes emrat e mésipérm!

Me se mbarojné ata né€ trajt€n e pashquar? Po né trajtén e shquar?

Né ¢’gjini jané?

Provoni t€ mbani mend disa nga kéta emra dhe 1 shkruani né fletore né trajtén e shquar.
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Detyré

Emrat e méposhtém shkruaji né dy shtyllat pérkatése té tabelés sipas gjinisé€ e trajtés:
oré, pyll, néné, ari, shok, canté, krah, vajzé, djalé, héné, aeroplan

Emra té gjinis¢ mashkullore Emra té gjinisé femérore

Trajta e pashquar | Trajta e shquar Trajta e pashquar Trajta e shquar

Formimi i numrit shumeés tek emrat
Mbani né mend!

Emrat e gjuhés shqipe e formojné shumésin n€ njérén nga kéto katér ményra kryesore:
1. Me mbaresa té ndryshme 2. Me ndryshime fonetike

(njé) qytet (shumé) qytete (njé) zog (shumé) zogj

(njé ) tregim (shumg) tregime (nj€) doré (shumé) duar

(njé ) laps (shumg) lapsa (njé) deré (shumé) dyer

(njé&) fshat (shum¢) fshatra (njé) plak (shumé) pleq

(nj&) shkumés (shumé) shkumésa (nj&) djalé (shumé) djem

(nj&) vajzé (shumé) vajza (njé) kalé (shumé) kuaj

12



3. me mbaresa dhe me 4. pa ndryshim té trajtés
ndryshime fonetike s€ njéjésit

(njé ) pyll (shumé) pyje ( njé ) nxénés (shumé) nxénés
(nj€ ) lumé (shumé) lumenj (njé€ ) mésues (shumé) mésues
(njé€ ) portokall (shumé) portokaj (njé ) mésuese | (shumé) mésuese
(njé€ ) kungull (shumé) kunguj (nj€) fletore (shumé) fletore
(njé) gjarpér (shumé) gjarpérinj (nj€) lule (shumé) lule
( njé ) oxhak (shumé) oxhaqe (njé ) mollé (shumé) mollé

Detyra

1. Vendosni nga njé emér poshté cdo figure! Kthejini emrat né numrin shumés!

2.) Formoni nga njé fjali me emrat qé gjetét né ushtrimin nr. 1, duke i pérdorur né
numrin njéjés dhe shumeés!

a)

b)

¢)
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3.) Formoni nga njé fjali me emrat qé mund té gjeni tek ushtrimi nr.1, duke i pérdorur
né numrin njéjés dhe shumés!

a)

b)

)

¢

4. Vendosni nga njé emér nén ¢do figuré duke i kthyer né shumés!

5.) Ktheji né numrin shumés emrat: kal¢, murator, uré, fletore, javé, shtépi, kopshtar,
lopaté, ¢anté, duke u véné pérpara fjalén shumé ose disa!

6.) Ktheji né numrin njéjés emrat: shkollat, fémijét, lulet, burrat, graté, dyert, vendet
duke u véné pérpara fjalén njé!

7.) Si formohen numrat njéjés dhe shumés né gjuhén e vendit ku jeton? Shéno ca
shembuj:
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Lakimi i emrave
A e dini se:

Emri ndryshon kur lidhet me fjalé té tjerané fjali (p.sh. Janjé top! Merre topin!). Ndryshimi
g€ péson emri kur pérdoret né fjali quhet lakim. Format e ndryshme qé€ merr emri né fjali
quhen rasa.
Lexo kéto fjali me kujdes!

1. Shoku im recitoi bukur.

2. Recitimi i shokut mé pélgeu.

3. Librin e gjuhés ia dhashé shokut.

4. Shokun e klasés e takova né tren.

5. E mora fletoren prej shokut.

- Cka keni vérejtur? Cka ka ndodhur me fjalén shok?

Emri shok ka ndérruar formén disa heré.

Lakimi n€ gjuhén shqipe ka 5 rasa: emérore, gjinore, dhanore, kallézore, rrjedhore.

Emérore laps vajza fletoret malet
Gjinore (i,e) lapsit (i, e) vajzés i, e fletoreve (i,e) maleve
Dhanore lapsit (vajzés fletoreve maleve
Kallézore lapsin vajzén fletoret malet
Rrjedhore lapsit vajzés fletoreve maleve

- 15



Ushtrime
Lidh me shigjeté rasén me emrin! Lidh me shigjeté rasén me emrin!

Emérore ° eacroplanin Eméroree *(1, €) nénés
Gjinore* *prej aeroplanit Gjinore* *nénén
Dhanoree eacroplanit Dhanoree eprej nénés
Kallézoree eaeroplani Kallézoree *nénés
Rrjedhoree *i aeroplanit Rrjedhoree *néna

Detyré

1. Shkruaj pesé fjali ku emri té jeté né rasa té ndryshme!

2. Mendo: Sa rasa ka né gjuhén e vendit ku jeton ti, si quhen ato rasa?

Mbani né mend!
Pér té gjetur rasat e emrit pérdorim pyetje té ndryshme: kush, cili, cila, kujt etj.

Rasa Trajta e pashquar Trajta e shquar

E. kush? cili? cila? cilét? cilat? (nj€) vajze / djalé vajza / djali

Gy. 1kuyt? e kujt? té kujt? (1/e) (nj€)vajze / djali (1/e) vajzés / djalit

Dh. kujt? cilit? cilés? ciléve? cilave? (nj€) vajze / djali vajz&s / djalit

K. ké&? cilin? cilén? ¢ cilét? cilat? tnj€) vajzeé / djali vajzén / djalin-

Rr. Prej kuyt? prej cilit? prej ciléve? tnj€) vajze / djal vajz€s / djalit
prej cilave?
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Mbani né mend!

Me pyetjet kush?, i/e kujt?, prej kujt — pyesim vetém pér njeréz, ndérsa me pyetjet cili?,
cilit?, prej cilit? — pyesim pér njerézit, pér kafshét dhe pér sendet. Me pyetjen ¢? — pyesim
vetém pér kafshé e sende.

Detyré
Béni né njé fleté njé tabelé me pesé rasat. Shénoni né até tabelé emrat e shtypur me
ngjyré té kuqe né tekstin vijues.

Papritur e pa kujtuar zanat e malit e humbasin téré fuqiné. Béjné t€ fluturojné e
s’fluturojné dot. Shtatin e kan€ shténg t€ rénd€ ... I thoné erés té fishkéllejé népér ahet: era
nuk fishkéllen. Atéheré kujtohen e ndjellin dhité e egra me briré€ té arté. Dhité nuk u vijné.
Dalin t’i kérkojné lugjeve e krepave; mezi hedhin hapin. Dhité nuk i shohin gjékund, nuk
ua ndiejné erén e blegérimén.

Mitrush Kuteli: “Tregime té mo¢me shqiptare”

Drejtshkrim
PERDORIMI I SHKRONJES SE MADHE
Lexojmé:
Uné jam Bardha Mataj. Jetoj me familje né Gjenevé. Me shogen time Mariana kemi
vendosur té shkojmé né€ Kosové te gjyshérit e mi. Ajo ka treguar kureshtje pér Kosovén,

sepse uné vazhdimisht i flas pér bukurité e saj. E kush nuk do té fliste pér Rugovén,
Prizrenin, Drinin e Bardhé e Mirushén?

Kur t€ shkojmé do t€ vizitojmé edhe Shtépiné e Lidhjes sé Prizrenit, Varret
e Jasharajve né Prekaz, Muzeun e Prishtinés vendgérmimet arkeologjike né Ulpiané e
shumécka tjetér.

Jam e bindur se Marianés do t’i p€lgejé Kosova, por do t’i pélgejné edhe petullat
e gjyshes Drité e shakaté e gjyshit Bardhé. Do t€ na presé me gézim edhe geni im Riki qé
ruan shtépiné toné né¢ Kosové.

Shpresoj te kénagemi me Marianén né Kosové

Cka keni vérejtur?
1. Secila fjali fillon me njé shkronjé t€ madhe.

2. Emrat e mbiemrat e njerézve, emrat familjar€ si dhe emrat e kafshéve jané shkruar me
shkronjé t€ madhe.

3. Emrat e vendeve, krahinave, qyteteve, fshatrave, fushave, maleve, kodrave, lumenjve
jané€ shkruar me shkronjé t€ madhe.
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Ku pérdoret tjetér shkronja e madhe?

Shkronja e madhe pérdoret edhe né kéto raste:

-kur shkruajmé emrat e shteteve, kontinenteve, oqeaneve, deteve, ligeneve,
planetéve, yjeve, shesheve, rrugéve. Pér shembull:

Evropa €shté kontinenti mé i vjetér.

Shqipéria del n€ detin Adriatik dhe n€ detin Jon.
Do te doja té shkoja né Jupiter.

Uné kam gené me prindérit n€ ligenin e Ohrit.
ME pélgen té shétis n€ sheshin “Skénderbej”.

Uné banoj né rrugén “Néna Tereze”.

- kur shkruajmé emrin e festave, ngjarjet e njohura historike: Viti i Ri, Dita e
Meésuesit, Dita e Pavarésis€, 28 Néntori, Rilindja Kombétare, Lidhja e Prizrenit etj.

-ku uajmeé zetav vistave, v v : “Pionieri ogu
kur shkruajmeé emrat e gazetave, revistave, veprave letrare: “P ” “L
1 méngjesit”, “Ze&ri 1 rinisé”, “Hari Poteri”, “Verorja”, “Lushi si askushi’et;.

-kur shkruajmé emértimet e institucioneve: Teatri i Kukullave, Shtépia e
Fémijéve, Biblioteka e Qytetit et;.

Detyré
Si pérdoren shkronjat e médha né gjuhén e vendit ku jeton?
A ka dallime nga shqipja?

MBIEMRI

Lexo tekstin né vijim!

Rina do t& vendoset né€ shtépiné€ e re. Ajo banonte mé paré né njé shtépi té vjetér
e té vogel afér Shkollés sé Larté t&€ Muzikés. Né shtépiné e re Rina e ka dhomén mé té
madhe e mé té ndritshme. Ajo €shté e kthyer nga lindja dhe dielli méngjesor e zgjon nga
gjumi Rinén ¢do dité. Nga dritarja e dhomés s€ saj shihen parku i bukur 1 qytetit dhe rrugét
e gjera e té pastra pérreth tij. Pak mé tej shihet edhe cirku pérrallor e pishina verore. Té
gjithé jané t¢é gézuar pér shtépiné e re e té bukur.
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Mbani né mend!
Mbiemrat jané fjalé qé emértojné cilési ose tipare té frymoréve, té sendeve ose
té dukurive.

Mbiemrat e shtypur me shkronja t€ kuge né tekstin e mésipérm: e re, e vjetér, e
vogél, e lart€, e madhe, e ndritshme, 1 bukur, e gjeré, e pastér, méngjesor, pérrallor, verore,
té gézuar tregojné cilési té€ sendeve a objekteve.

Mbani né mend !
Mbiemri zakonisht shogéron emrin. Ai i pérshtatet emrit né gjini, numér e né

rasé, d.m.th. merr gjinin€, numrin dhe rasén e emrit qé shoqéron.

Shihni me vémendje!

djalé lazdrak vajz€ llafazane lule erémiré
laps i1 kuq canté e re uj€ 1 ftohté
shtépi e madhe shtépi t€ médha dardhé verore
pamje magjepsése  fushé blerore laps 1 mprehté
libér i ri libra t€ rinj gen leshator
grua punétore yll ndrigues sy té zinj

Lexoni tekstin né vijim dhe dalloni mbiemrat qé jané té shtypur me ngjyré té kuqe
duke i shénuar né fletoret tauaja!

Frynte njé puhizé e hollé nga malet. Kuajt ecnin bukur né freskiné méngjesore,
hingéllinin, lodronin... Dizdar Osman Aga rrinte i zymté, ndukte frerin me até dorén e
holl¢ e té gjaté dhe di¢ bluante n€é mendje... Disa ishin jo vetém té heshtur, po edhe té
vrerosur, sepse e dinin ¢’ishte 1 zoti t€ bénte Gjeto Basho Muyji, e ¢’ishte 1 zoti té€ bénte
Dizdar Osman Aga. Aq mé fort e dinin ¢’mund té bénin ata t& dy bashké me Mujin prijés;
e dinin shumé miré€ po s’donin t’ia prishnin plakut thinjak e zemérak.

Mitrush Kuteli: Tregime té mo¢me shqiptare

Bisedojmé!
Cka keni vérejtur?
Mbiemrat ndahen né dy lloje: té nyjshém e té panyjshém

a. mbiemra té nyjshém jané ata q€ kané nyjé€ té pérparme: i, e, té.
Mbiemrat: e hollé, i zymté, té gjaté, té heshtur, té vrerosur jané mbiemra té
nyjshém, sepse kané nyja (i, e, t€).
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b. mbiemra té panyjshém jané ata g€ nuk marrin nyjé€ t€ pérparme.
Mbiemrat méngjesore, prijés, thinjak, zemérak jané mbiemra t€ panyjshém,
sepse nuk kané nyjé.

Ushtrojmé
1. Lidhni emrin me mbiemrin pérkatés sipas gjinisé!

dité o * i kthjellét
bleté o * shumékatéshe
ujé * sypatrembur
djalg - * ¢ émbél

néne o * punétore
mollg ¢ * ¢ bukur
shtépi ¢ » zemérmadhe

2. Kthejini né numrin shumés grupet e fjaléve té méposhtme!

mollé e kuge
sportist i dalluar
flamur kugezi
gjyshe e dashur
canté e re
djalé guximtar

4. Shkruajeni njé tekst me té paktén 7 fjali dhe S mbiemra duke shikuar
ilustrimet né vijim!
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Shkallét e mbiemrit

Mbani né mend!
Mbiemrat mund té shprehin tri shkallé t€ ndryshme:

1 miré mé 1 miré shumé i miré / mé 1 miri, mé e mira
1 gjeré mé 1 gjeré shumé 1 gjeré / mé 1 gjeri, mé e gjera
1 mengur mé 1 mengur shumé i mengur, mé i menguri, mé € mengura

Shkallét e mbiemrit quhen késhtu:
-pohore - Kjo vajzé éshté e vyeshme
-krahasore - Kjo vajz€ €shté¢ mé e vyeshme

-sipérore - Kjo vajzé &shté shumé e vyeshme / mé e vyeshmja

Shkalla pohore e mbiemrit tregon thjesht njé cilési:

gjyshe e dashur rrugé e gjaté zog i bukur
Shkalla krahasore e mbiemrit pérdoret pér té treguar njé cilési t€ njé frymori, t€ njé sendi

a t€ njé€ dukurie duke e krahasuar me njé tjetér:

Besa éshté mé e shkathté se Valoni.
Valoni éshté mé i dashur se Besa

Shkalla sipérore e mbiemrit tregon cilésiné e njé frymori, t€ njé sendi a t€ njé dukurie né
shkallé¢ shumé t€ larté ose mé té lartén.

Ari éshté mé 1 shkathéti. Beni &éshté j ashtézakonish_ti shpejté.  Gjyshja éshté tepér
e dashur.
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Kjo shkall€¢ formohet duke i paravéné shkallés pohore pjesézén mé: mé + i miri,
mé + e thella etj. ose ndajfoljet: shumé, tepér, jashtézakonisht, fort, etj.: shumé meé i
shpejté, tepér mé 1 shpejté et;.

Detyré
1. Shkruajeni nga njé emér qé u pérgjigjet kétyre mbiemrave!

1 émbél e émbél
1 qgeté e qeté

1 zgjuar e zgjuar
té gjaté té trashé

2. Rishkruajeni té kundértén e mbiemrave té méposhtém né vijat e zbrazéta duke
ua shtuar parashtesén pa- sipas shembullit té paré!

bluzé e laré e palaré
shtépi e mbuluar e
dardhé e qéruar e
mish 1 pjekur 1
géshtenjé e zier e
vajzé e bindur e
degé e preré e

3. Né tekstin né vijim gjejini mbiemrat dhe dalloni shkallén e tyre!

Nénvizoni mbiemrat né shkallén pohore me ngjyré té zezé, né shkallén krahasore
me ngjyré blu dhe né shkallén sipérore me ngjyré té kuqe.

Njé dit€ vere Ana me mamin e babin shkoi né pyll.

Ishte dit€ e nxehté, por pylli ishte 1 freskét. Néna kishte béré bukeé té bardhé
dhe kula¢ me regel, kishte mbushur ¢antén me mish t€ pjekur, kishte véné edhe djathé,
domate té reja, shumé pjeshké, e po aq moll€ e dardhé.

T€ gjithé ishim shumé t€ gézuar. Ana e vogél ishte
béré e kuge né fytyré, ndérsa syté i qeshnin plot shend. Syté
1 dukeshin edhe mé té kaltér se té tjera heré. Derisa po e
shikonte, babai po mendonte: “Sa e miré q€ €shté, mé e mira
ndér t€ gjithé fémijét, Esht€ edhe shumé e zgjuar, mé e zgjuara
né fshat. Do te béhet edhe e vyeshme kur té rritet ...” Babi e
néna ishin tepér krenaré me vajzén e tyre t€ vogél e t€ dashur.
4. Si béhet shkallézimi i mbiemrave né gjuhén e vendit ku jeton ti? Krahaso!
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PEREMRI

Lexo tekstin né vijim!

Gjyshja erdhi até dité te ne. Uné e prita me shumé gézim, sepse ajo kishte kohé pa
ardhur. Edhe babai u duk se u gézua shumé. Menjéheré mori shportén e doli né treg pér
té bleré frutat q€ i pélqejné asaj. Gjyshja mori ¢antén e saj dhe nxori gurabijet qé€ 1 kishte
pérgatitur pér ne, fémijét.

-1 solla pér ju t&€ dy se e di se 1 shijoni fort — tha duke pérkédhelur flokét e mi dhe
té Arit. Ne buzéqgeshém té gézuar, kurse ajo vazhdoi t€ nxirrte edhe peshqeshet e tjera qé
kishte pérgatitur kéto dite pér té gjithé ne.

Fjalét e ngjyrosura me té kuge quhen péremra.
Mbani né mend

Péremrat jané fjalé té ndryshueshme qé pérdoren né vend té emrave e té
mbiemrave. Ata pérdoren pér té treguar ose pér té pyetur pér frymoré, sende ose
dukuri.

Péremrat e ngjyrosur me té kuge né€ tekstin e mésipérm: até, ne, uné, ajo, asaj, ju,
(e) mi, ajo, e tjera, kéto, té gjith¢ zévendésojné emrat.

Péremrat dallohen né lloje té ndryshme. Né vijim do té njiheni me péremrat
vetoré, déftoré, pronoré dhe pyetés.

Péremrat vetoré
Mbani né mend!

Péremrat vetoré jané fjalé qé tregojné kush flet, me ké flasim dhe pér ké
flasim (frymor, send, dukuri).

veta | uné ne
veta II ti ju
veta III ai, ajo ata, ato

Péremri vetor ka veté (uné, ti etj.) dhe numér (njéjés dhe shumés)

Mbani né mend!
Kur duam t’i drejtohemi dikujt me respekt atéheré né vend t€ péremrit ti né numrin
njéjés pérdorim shumésin ju. Pér shembull:
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-Ju, axhég, ishit 1 pari n€ radhé.
-Ju, jeni babai i Rinés?

NE€ vetén e treté péremrat dallohen sipas gjinisé:

mashkullor feméror

——

ai ata ajo ato

Ushtrime:
1. Né tekstin e méposhtém dallo dhe ngjyros péremrat vetoré.

Uné jam Albi. Kam njé motér e njé vélla. Ata jané mé t€ médhen;j
se uné. Neve na pélgen té luajmé bashké.

(Cdo té shtuné ne shkojmé te gjyshja. Ajo pérgatit émbélsiré pér
ne, por gjithmoné mé thoté mua:

— Vetém pér ty 1 kam pérgatitur, sepse ti je mé 1 vyeshmi. Sigurisht
edhe atyre u thoté t€ njéjtén gj€, sepse uné e di se edhe ata i do
shumé sikur mua.

2. Shkruaj sipas déshirés nga tri fjali duke pérdorur péremra vetoré né numrin
njéjés dhe shumés!

24



3. Shkruaj pér ¢do figuré péremrat: uné, ti, ai, ne, ju, ata!

- {.'
- i

il

1 D

& III" )
L

kam ditélindjen. vjel pemé.

vallézojmé né akull. jeni t& gézuar. zbukurojné bredhin.

Péremrat déftoré
Mbani né mend!
Péremrat déftor€ jané fjalé€ qé tregojné sende a frymoré qé ndodhen afér ose larg folésit.
Péremrat déftoré n€ njé ményré 1 z€vendésojné ose 1 pércaktojné emrat.

Péremrat déftoré jané:
ky, kjo, kéta, kéto
afér: 1 kétillg, e kétille, t& kétillg, té kétilla

1tillg, e tille, té tillg, té tilla

ai, ajo, ata, ato

larg: 1 atillé, e atillé, té atillé, té atilla
P.sh.:
AL F
T A VAP
v o
<7

Ky po vrapon shpejt. Kjo noton miré. Kéta luajné bukur.
Al po vrapon shpejt. Ajo noton mirg. Ata luajné bukur.
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Ushtrime.
1. Vendos péremrat déftoré ky, ai, kéta, ata, kjo, ato né fjalité pérkatése!

lule vallézon. jané lule dielli. top €shté bardhé e zi.

VP

djal€ po mendon. nxénése po ushtrojné.

zonjé po pret. jané gen dalmating.

Péremrat pronoré
Mbani né mend!

Péremrat pronoré tregojné kujt i pérket dicka.

I kujt éshté ky libér? Imi.
Kjo lule éshté e saj.
Shtépité jané tonat.
Fémija &shté i tij.

A éshté 1 yti ky laps?

Fjalét e ngjyrosura me shkronja t€ kuqe: imi, e saj, tonat, 1 tij, 1 yti
quhen péremra pronoré.
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Mbani né mend!
Péremrat pronoré kané gjini, numér edhe rasé. Ashtu sikurse mbiemrat, edhe kéta
pérshtaten me emrat. Zakonisht pérdoren pas emrit.

Vajza ime Klasa joné Ormani i saj
Bredhi yné Librat e tij Kompjuterét e tyre
Detyra

1. Vendos né fjalité e poshtéshénuara kéta péremrat pronoré: yt, e tu, e tua,
e saj, e tij, i tyre, e tyre!

Kjo éshté ¢anta ............ Kjo éshté fletorja ................ Ky éshté lapsi .....c.ccoeeuneeee
Ky éshté libri .............. Ky éshté libri ........cccceeuenee Ky &éshté libri ........ccceevuenee
Kéto jané€ kushérirat ...... Kéto jané kushérirat......... Kéto jané kushérirat ...........
Kéta jané prindérit .......... Kéta jané prindérit ............ Kéta jané prindérit ............

2. Gjej e nénvizo péremrat pronoré!

Né familjen toné secili prej nesh ka albumin e tij. Albumi im ka shumé fotografi. Aty éshté
gjyshja e gjyshi im, prindérit e mi dhe motrat e mia. N& albumin tim kam vendosur edhe
fotografité e shogeve té€ mia, por edhe té kushérinjve tané nga Kosova.
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Harto né fletoren ténde njé tekst té shkurtér duke pérshkruar dhomén ténde. Pérdor
sa mé shumé péremra pronoré!

Péremrat pyetés
Mbani né mend!

Péremrat pyetés pérdoren pér té pyetur pér frymoré€, sende a dukuri.
Péremrat pyetés pérdoren né fjalit€ pyetése

Té shohim!

Kush po thérret?

Cili do t’ia fillojé?
Cila pamje té p€lgen?
(faré ke q€ qan?
(C’éshté kjo zhurmé?
Sa gota ju duhen?

Si e do quméshtin?

I sati ishe n€ garé?
Me se erdhi gjyshja?

Péremri kush pérdoret vetém kur pyesim pér frymoré, kurse péremri cili pér frymoré dhe
jofrymoré.
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Ushtrime
1. Sajoni disa fjali me péremrat kush, cili (cila), sa, i sati, cfaré, ké, kujt!

Kush

Cili

Sa

Kujt

Cfaré

I sati

Mbani né mend!
Péremri ¢’ pérdoret gjithmoné me apostrof.

Detyré
Shkruani pesé fjali me péremra pyetés duke shikuar ilustrimin!
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Drejtshkrimi

PERDORIMI I APOSTROFIT

Shenja ~, g€ vihet pér té treguar se nuk duhet t&é shkruhet tingulli € né fund té disa fjaléve
té patheksuara quhet apostrof.

Apostrofi pérdoret né€ kéto raste:
- né trajtat e shkurtra té péremrave vetoré: m’i, t’i, m’u, t’u, t’ia etj.:

Ti m’i the fjalét mé t€ mira.
Blerta t’i dha té hollat.

Genti nuk m’u pérgjigj shpe;jt.
Ai t’u lut t’ia marrésh librin.

- né fjalézén té té foljes: t’i, (do) t’i, t’ju:
Uné duhet t’i shkruaj nénés
Ti do t’i thuash atij se nuk e ke sjellé librin.
Uné do t’ju ftoj né ditélindjen time.

- pas péremrit pyetés ¢’:
(’do Ema né kété kohé te ne?
C’zemér t€ bardhé g€ ka ajo!

- pas pjesézés mohuese s’:
S’1 besoj atij q&é mé génjeu.
Ai s’erdhi sepse u sémuré.

Ushtrime
Plotéso fjalité me ndértime ku pérdoret apostrofi!

Gjergji kéndoi bukur, por .... shpérblye.
Néna ....... dha fotografité e gjyshes.
Ti duhet ...... thuash asaj té vértetén.
.... vajz€ e edukuar &shté Arta!
Dua ...... bé&j me dije se do t€ jem atje t€ hénén.
..... e do até lule?

Detyré
Shkruani dhjeté fjali ku do ta pérdorni apostrofin!
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FOLJA

Lexojmé himnin e flamurit
Himni i Flamurit

Rreth flamurit t€ pérbashkuar,
Me nj€ déshiré me njé qéllim,
T¢ gjithé Atij duke u betuar,
T¢ lidhim besén pér shpétim.

Prej lufte veg ai largohet,

Q¢ éshté lindur tradhétor

Kush éshté burré nuk frikohet,
Po vdes, po vdes si njé Déshmor.

Né doré armét do t'1 mbajmé,

T€ mbrojmé Atdheun né ¢do vend,
Té¢ drejtat tona ne s’i ndajmé,
Kétu armiqté s’kané vend.

Se Zoti vet e tha me gojeé,

Q¢ kombe shuhen pérmbi dhe,

Po Shqipéria do té rrojé,

Pér té, pér té luftojmé ne.
Asdreni

Fjalét me shkronja t€ kuqge: duke u betuar, té lidhim, largohet, éshté lindur, frikohet,
vdes, do t’i mbajmé, t€ mbrojmé, s’i ndajmé, s’kané, tha, shuhen, do té rrojé, luftojmé né
poeziné “Himni i flamurit” t€ Asdrenit jané folje.

Mbani né mend!

Foljet jané pjesé t€ ndryshueshme t€ ligjératés qé€ tregojné veprime ose gjendje.

Kur njé folje e vémé né vetat e ndryshme (uné, ti, ai/ajo, ne, ju ata/ato) quhet zgjedhim i
foljeve.

Shéno ¢’veprime a ¢’gjendje shihen né ilustrimet e paraqitura mé poshté:

Ne Ju Ata
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Mbani né mend!

Folja ka tri kohé:
koha e shkuar koha e tashme koha e ardhme
Kur isha i voggl... Uné po skijoj. Uné do té béhem pilot.

Kur kam gené i vogél
Kur geshé i vogél

Mbani né mend!

Koha e tashme tregon se veprimi kryhet né ¢astin kur flasim.

Koha e ardhshme tregon se veprimi do té kryhet pas ¢astit kur flasim.

Koha e shkuar tregon se veprimi éshté kryer para castit kur flasim.

N¢ kohén e shkuar dallojmé

a) kohén e pakryer (uné isha, ti shkoje, ai/ajo punonte etj.)
b) kohén e kryer e thjeshté (uné qeshé, ti shkove, ai/ajo punoi etj.)

c) kohén e kryer (uné€ kam gené, ti ke shkuar, ai/ajo ka punuar etj.)
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Ushtrojmé
Lidh me shigjeté foljet né té dy kolonat me kohét pérkatése!

Uné luaja balet. \ e tashme Ari fjeti shpejt
e pakryer /

Ti ke luajtur dje me genin tim. Vali do té vijé shpejt

Ai do té luajé n€ piano. e kryer e thjeshté Rina po ikte me shpejtési
Beni luajti pér ekipin toné e kryer Ju po mésoni?

Leka luan bukur. e ardhme Blerta ka veshur fustan.
Uné kam ecur zbathur. Rina vallézon me lehtési.

Mbani né mend!

Koha e kryer formohet me dy folje (p.sh. “kam punuar”, “jam pérgjigjur”. Ajo quhet
koha e pérbéré. Ajo quhet késhtu sepse pérbéhet prej foljeve ndihmése jam dhe kam
dhe pjesores sé foljes punuar: uné kam punuar, uné jam pérgjigjur.

Kohét e tjera, té cilat formohen vetém me njé folje (punoj, shkojmé&) quhen kohé té
thjeshta.

Detyré

Né tekstin né vijim dallo foljet né kohét e thjeshta dhe né kohét e pérbéra!
Nénvizo foljet né kohét e pérbéra me ngjyré té kuge dhe foljet né kohét e thjeshta me
ngjyré té gjelbér!

Até dité jam zgjuar m€ voné se heré té tjera. Kur po shikoja nga dritarja, vérejta
se po lévizte dicka. ME kapi njé friké qé as sot nuk di si ta shpjegoj. Dola me shpejtési
nga dhoma dhe thirra motrén. Nuk po dégjohej asnjé z&€. Té gjithé kishin ikur n€ kopsht,
Vértet, ishte kohé vape e padurueshme. A kam fjetur, vértet, aq gjaté€? — pyes veten derisa
po shétis népér dhoma.

Njé dit€ mé paré te ne kané ardhur mysafire kushérirat nga qyteti. Ato ishin shumé
kureshtare pér t€ paré ¢do gjé né fshatin toné. Mé
shkoi mendja mos kisha mbetur vetém! Sérish
mé kapi frika. Edhe njé heré do t€ kthehem né
dhomé, - i1 them vetes. Zgjas kokén nga dritarja.

Pérséri dégjoj zhurmé. Oh, jo, dégjoj rénkim! E
trembur fare 1 afrohem dritares duke u pérpjekur
té shoh dicka mé tepér. Kur ¢’té shoh! Njé lepur
1 plagosur, 1 shtriré pérdhe po mé shikonte me sy
tepér pikéllues, thuajse po mé kérkonte ndihmé....

Até dit€ jam ndier edhe uné€ shumé e

pikélluar.
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Foljet jam dhe kam

Mbani né mend!
Foljet jam e kam pérdoren si folje me kuptim té pavarur, por edhe si folje ndihmése pér té
formuar kohét e pérbéra t€ foljeve té tjera.

Uné jam né€ kopsht. Ne ishim né festé. Ti je né€ kuzhiné.
Uné kam punuar né kopsht. Ne kemi shkuar né festé. Ti ke gatuar mir€.
Ajo éshté nén tavoliné. Ju ishit né cirk. Ata jané né shtépi.

Ajo ka fjetur nén tavoliné. Ju keni shkuar né cirk. Ata jané vendosur né shtépi.
Ushtrojmé!

Shkruaj foljet jam ose kam si folje kryesore dhe si folje ndihmése, sipas déshirés,
né fjalité nén ilustrime!

Uné kam kapug. Ti njé bigikleté té re. Ajo e bukur.
Uné kam pasur kapug. Ti njé€ bigikleté té re. Ajo e bukur.
Ne té gézuar. Ju kapela. Ata binjaké.

Ne té gézuar. Ju kapela. Ata binjaké.
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Folja jam zgjedhohet né két€ ményre:

2.) Krahaso foljet né gjuhén shqipe dhe né gjuhén e vendit ku jeton:
a) A ka folje né até gjuhé? Shéno pesé folje!
b) A mund té zgjedhohen (té vihen né veta té ndryshme: uné, ti, ai/ajo etj.) foljet
né kété gjuhé? Provoje me njé shembull!
¢) A ka kohé té thjeshta dhe té pérbéra té foljeve né kété gjuhé? Shéno ca
shembu;j!

[

[ [
[ [
[ [
[ ] [
[ [
[ [
o e tashme e kryer e e pakryer e kryer e ardhme o
° thjeshté °
L .. . °
e | Uné jam Upe qeshé Uné isha Uné kam gené | Uné do té jem °
T | Tije Tige Ti ishe Ti ke qené Ti do té jesh .
: Ai,ajo Eshté Al ajo qe Al, ajo ishte Ai, ajo ka gené | Ai,ajo do té jeté :
o Ne jemi Ne qemé Ne ishim Ne kemi gené Ne do té jemi °
[ . [
e |Jujeni Ju geté Ju ishit Ju keni qené Ju do té jeni o
: Ata, ato jan¢ | Ata, ato qen€ | Ata atoishin | Ata, ato kané | Ata, ato do té :
° gené jené °
[ ] [
[ ] [ ]
[ ] [
[ ] [ ]
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[ J [ ]
[ [ J
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® thjeshté °
[ . [ J
: Uné kam U@ pata Uné kisha Uné kam pasur | Uné do té kem :
° Ti ke Ti pate Ti kishe Ti ke pasur Ti do té kesh °
s | Aiajoka Al, ajo pati Al, ajo kishte | Ai, ajo ka Aiajo doté keté | o
: Ne kemi Ne patém Ne kishim pasur Ne do té kemi :
® | Jukeni Ju patét Ju kishit Ne kemi pasur | Jy do t& keni .
: Ata,ato kané | Ata, ato patén Ata,ato kishin Ju keni pasur Ata, ato do té :
e Ata, ato kané | kepe e
[ [
. pasur .
[ [
[ [
[ [
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[ ] [
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[ ] [ ]
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NDAJFOLJA
Lexoni fjalité:
Zana kéndon bukur.
U bémé gati shpejt, sepse gara do té fillonte herét.
Ata na pritén bujarisht.
Pérse po e e qortoje vajzén?
Vjet ata ishin mé t& zellshém.
Ari po ecte djathtas shtépive.
Mos shkel késhtu né bar.

Fjalét me shkronja té kuqge quhen ndajfolje.

Mbani né mend!

Ndajfolje quajmé fjalét e pandryshueshme qé plotésojné foljet.
Ato tregojné ményré, vend, kohé, shkak, sasi.

Radhit kéto ndajfolje sipas pércaktimit qé ua béjné foljeve:

pasdite, bukur, pastér, prandaj, larg, djathtas, ashtu, nesér, papritur,
pérse, shkurt, keq, kurrkund, andej, shumé, voné, anembané,
bujarisht, pér kété arsye, thell€, pérballé, késhtu,

ndajfolje e kohés ndajfolje e vendit ndajfolje e ményrés

ndajfolje e sasisé ndajfolje e shkakut
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Detyra
1. Nénvizo ndajfoljet né fjalité vijuese!

Gjyshja ishte shumé e dashur, prandaj na priste gjithmoné gézueshém.
M¢€ mungon shumé ai vend i vogél n€ bjeshkét e Sharrit.

Njerézit e moshuar thoné se né fshat jetohet mé mir€.

Vjershat e tij atéheré lexoheshin pak.

Babai e priti lajmin zemérhapur.

Ju lutem, ecni mé shpejt dhe majtas.

2. Sajo veté njé tekst me té paktén 5 ndajfolje té ndryshme!
Mbani né mend!

Ndajfoljet mund té plotésojné edhe mbiemrat ose ndajfoljet e tjera.
Shembuj:
Ai bénte gjumé shumé té thellé.

Pranvera erdhi tepér herét.

3. Plotéso fjalité me ndajfoljet qé plotésojné mbiemra ose qé dyfishojné ndajfoljet.

Leka solli njé€ libér té vjetér.
Vera erdhi mé voné.

Até film e kam paré heré.
Ti thua se ajo ishte e vyeshme.

Mbani né mend!

Ndajfoljet dallojné prej mbiemrave ngase nuk kané nyjat (i, e, té).

Shembull:
ndajfolje mbiemra
buté i/e buté
rrepté 1/e rrepté
lart i/e larté
kéndshém i/e kéndshém
ftohté i/e ftohté
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Detyra
1. Lexojeni tekstin né vijim duke nénvizuar ndajfoljet me té kuge e mbiemrat me
té kaltér!

Rina shkon né shkollén qé gjendet afér shtépisé s€ saj. Ajo €shté dykatéshe dhe
gjendet pérballé kinemas€. Né anén e djathté té€ shkoll€s gjendet tregu 1 vogél 1 qytetit. Né
anén e saj veriore, pak mé larg rrethojés sé shkollés, géndron njé dru tepér i larté dhe
shumé i mo¢ém. Druri bén hije té gjeré e té freskét. Nxénésit shpesh mblidhen nén té
dhe bisedojné gjeré e gjaté pér mésimet e lojérat e tyre.

Rina fillon mésimin né méngjes herét. Ajo nuk vonohet kurré. Né mesdité ajo
kthehet shend e veré né shtépi, e gatshme té tregojé pér té gjitha ato qé ka mésuar e
dégjuar né shkollé.

2. Gjeni antonimet (té kundértén) pér ndajfoljet:

shumé poshté
herét shpesh
sot miré

3. A di ti si quhen ndajfoljet né gjuhén e vendit ku jeton?

Shéno disa ndajfolje né até gjuhé!
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PARAFJALA
Lexojmé tekstin:

Né gytetin ku jetoj kam shumé shoké. Alba €shté nga Tirana, Danieli nga Bukureshti,
kurse Misheli e Valeria nga Gjeneva. Ata banojné né pallatin prané shtépisé sime. Shpesh
luajmé mbi platoné g€ gjendet nén katin pérdhes té pallatit. Prej lojérave t€ shumta qé
luajmé, mé sé shumti mé pélgen loja fshehtas. Ndonjéheré shkojmé te parku afér. Edhe
atje kénagemi duke shétitur anés lulishtes me tréndafila. Era e tréndafilave na ndjek deri
né fund té shétitores.

Né tekstin q€ shkroi Ari né fletoren e tij disa fjalé jané ngjyrosur me té€ kuqe. Fjalét e
ngjyrosura né, nga, mbi, nén, prej, prané, te, me, anés quhen parafjalé.

Mbani né mend!

Parafjala éshté nj€ lloj fjalésh i pandryshueshém. Parafjalét na thoné p.sh. ku
gjendet dicka (libri gjendet né/mbi/nén tavoling). Parafjalé té tjera na thoné nga &shté
dikush a digka (ai €shté prej Kosovés, ajo vjen nga Shkupi) apo ku shkon dikush (ata
shkojné né Suedi, ne shétisim népér Kosove).
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Detyra

1. Né fjalité vijuese vendos né vendin e duhur parafjalét: né, pér ku, pérmbi, te,
pértej, népér, pér nga, prej!

Ata rriné parkun pérballg.
Besa erdhi shtépisé.
€shté nisur mami?
Tezja kishte vendosur tavoliné vazon me lule
Mos ecni lulishte!
Dalléndyshja fluturoi pullaz.
Pata futi kokén ujé.

2. Plotéso fjalité me parafjalét e duhura!
Dy dalléndyshet fluturuan catiné e shtépisé€ sime.
Rina mori librin Ari.
Gjyshen e kishte marré malli shumé pér nipérit e saj.
Atairané qytetit duke kérkuar njé vendpushim té flladshém.

Thellé toké ruhen pasurité tona.

3. Shiko ilustrimin dhe shkruaj dhjeté fjali me kéto parafjalé: me, te, pa, népér, sipér,
pérmes, sipas, pérpara, buzé

4. Si quhen parafjalét né gjuhén e vendit ku jeton ti?

Shéno ca parafjalé né kété gjuhé dhe jep né kllapa pérkthimin shqip!
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LIDHEZA
Lexojmé me vémendje!

Até dit€ un€ e motra u nisém pér né Tiran€. Me ne erdhén edhe dy kushérirat tona
mé t&€ médha. Ashtu si¢ kishim pritur, arritém né mesdité. N€ aeroport kishin dalé t€ na
prisnin gjyshi e gjyshja, por edhe axha e halla. Kur na pané vrapuan drejt nesh, ndérsa ne,
té gézuara s€ tepérmi, thirrém me sa z€ qé€ kishim emrat e tyre. Gjyshja si e ka zakon na
shtréngoi fort e syté iu mbushén me lot.

Atje géndruam gati dy javé, sepse ishte koh€ pushimesh. Koha kaloi shumé shpejt
e ne numéronim ditét. Gjithé ditén shétisnim népér qytetet ¢ fshatrat pérreth, kurse né
mbrémje kénageshim me llafet e shakat e gjyshes e t€ gjyshit.

Koha pér t’u kthyer erdhi shpejt. Ditén qé po niseshim, kur aeroplani po shképute;j
prej tokés, ne shihnim gjyshen duke na pérshéndetur me te dyja duart. Ajo vazhdoi té na
pérshéndeste derisa fluturuam shumé lart e derisa ata nuk shiheshin mé.

Ishte njé pushim pér t’u mbajtur né mend gjate, edhe pse i shkurtér pér planet qé
kishim béré.

Fjalét e ngjyrosura me té kuqe: e, edhe, ashtu sic, por edhe, ndérsa, sepse, kur,
po, por, derisa, edhe pse - quhen lidhéza.

Mbani mend!

Lidhézat jané fjalé té pandryshueshme qé shérbejné pér té lidhur midis tyre
fjalé, grupe fjalésh ose fjali.

Detyré

Vendos lidhézat e, edhe, ose, por, mirépo, derisa, andaj, né qofté se, kur
né fjalité né vijim!

Rina Ari u nisén pér né fshat.

T¢ dielén kisha ndérmend té shkoja né pyll, u sémura.

Leka do t& géndrojé kétu t&€ mbaroj€ viti shkollor.

Nuk isha né shtépi erdhén halla me fémijét e saj.

&shté nevoja ata na 1 dérgojné menjéheré ftesat.

Ti ishe mé e mira, hyre né finale.
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Detyra

1. Shikoni ilustrimet dhe hartoni njé tekst me dhjeté fjali ku do té pérdorni té
paktén pesé lidhéza té ndryshme!

2. Si quhen lidhézat né gjuhén e vendit ku jeton?

Shéno disa lidhéza né até gjuhé, duke dhéné né kllapa edhe pérkthimin
shqip!
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FJALIA
Lexojmé tekstin né vijim!

Kjo éshté shtépia ime

Kjo éshté shtépia ku kam lindur. Ka mbetur e nj&jté sikur vite mé paré. Nén hijen e
kétyre drunjve, gjithé verén, ne kalonim ditét e gjata pérvéluese. Nga shtrati turreshim kush
mé paré né oborr, rreth tavolin€s s€ drunjté, dhe zinim secili vendin e vet. Aty b&heshin
bisedat e méngjesit, t&€ mesdités e t&€ mbrémjes. Po aty hanim méngjesin, drekén e darkén,
ndérsa néna e babai, gjyshi e gjyshja pinin kafeté e tyre t€ émbla, e ne na dehte era e tyre
e na bénin té geshnim hurpat e gjyshit qé dégjoheshin deri né fund té oborrit.

Fjalia éshté bashkim i disa fjaléve g€ na tregojné digka. Ajo fillon me njé shkronjé té
madhe dhe mbaron me njé piké (.), me nj€ piképyetje (?) ose me njé pikécuditje (!)

Detyra
1. Teksti i mésipérm pérbéhet prej disa fjalive.

Numeéroji ato. Sa jané?

2. Shkruaj njé tekst me pesé fjali pér shtépiné ténde!
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Fjalia e thjeshté dhe fjalia e thjeshté e zgjeruar
Lexojmé!
1) Vajza lexonte librin.

2) Vajza e tij lexonte librin mbi kafshét.

1) Nxénésit e nisén garén.

2) Nxénésit toné e nisén garén pasdite.

1) Rrezet e diellit shkélqyen.
2) Rrezet e ngrohta té dicllit shkélqyen herét né méngjes.

Bisedojmé!
Fjalit¢ me numér 1) quhen fjali té thjeshta. Atyre nuk mund t’u higet asnjé fjalé, sepse
mbeten té pakuptimta.

Kur grupi eméror dhe grupi foljor zgjerohen me mbiemra, ndajfolje ose fjalé t€ tjera,
at€heré kemi fjali té thjeshta té zgjeruara. T¢ tilla jané fjalité me numér 2.

Detyra

1. Pércakto fjalité e thjeshta dhe fjalité e thjeshta té zgjeruara né tekstin né vijim
duke i shénuar ndaras né dy kolona!

Dera e madhe e shtépisé u mbyll. Dolém né rrugé. Bora binte pa pushim. U nisém
me shpejtési. Vajzat nuk 1 morém se flinin ende. Rrugés na u bashkuan edhe té tjeré.
Afér mesdités ishim t€ lodhur. Edhe uria na kishte zéné. Kishim pak ushqime me vete.
Askush nga ne nuk e dinte nése do t€ mund t€ arrinin deri né vendin pér ku ishim
nisur.

2. Shkruaj nga pesé fjali té thjeshta dhe té thjeshta té zgjeruara.
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Llojet e fjalisé

Lexojmé fjalité né vijim dhe analizojmé ku dallojné ato.

1. Até dité t& gjithé ishin t&€ gé€zuar. Uné sapo erdha nga biblioteka e qytetit
2. Pse je mérzitur késhtu? A do t€ vini me ne ne cirk?

3. Kujdes, eja kéndej! Té€ lutem, ma jep fletoren!

4. Ah, sikur té vinte edhe babai! Urimet Viti 1 Ri1!

Dy fjalité e para na tregojné dicka prandaj quhen fjali déftore.
Né fund té fjalisé déftore shkruajmé piké (.).

Dy fjalité e dyta shprehin pyetje prandaj quhen fjali pyetése.
Né fund té fjalisé pyetése shkruajmé piképyetje (?).

Dy fjalité e treta shprehin nxitje prandaj quhen fjali thirrmore.

Né fund té fjalisé nxitése shkruajmé pikécuditje (!).

Dy fjalité e katérta shprehin déshiré prandaj quhen fjali déshirore.
Né fund té fjalisé déshirore shkruajmé pikécuditje (!).

Detyré

Lexoni fjalité brenda grafikonit dhe shénoni prané tyre se ¢faré fjalish jané!

Ku ishe ti? fjali pyetése

Ne ishim né shétitje.

Ah, sa mé pélgen akullorja!

Eja mé shpejt, mund té fillojé€ filmi!
Sot éshté dité e diel.
Sa éshté e madhe motra jote?

Sikur t€ dije t€ notoje!

Mbani né mend!

Fjalia déftore tregon dicka ose shpreh gjendje, mendime, géndrime a vlerésime.
Ajo pérdoret mé s€ shpeshti né rréfime e pérshkrime.
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Detyré
Shkruaj gjashté fjali déftore duke pérshkruar ilustrimet mé poshté!

Mbani né mend!
Fjalia pyetése pérdoret kur pyesim dicka dhe presim pérgjigje. Ajo pérdoret mé sé&
shpeshti kur bisedojmé ose né dialoggét.

Né tekstin né vijim gjej dhe nénvizo fjalité pyetése!

- Ku ishe? — mé pyeti nénémadhja. — Pse je nxiré késhtu?

- Mbi ¢ati (pullaz), - iu pérgjigja.

- E ¢’béje mbi cati? - mor djalé, - do t€ na hapésh pikat e do t€ na pikojé prapé
shtépia.

- Jo, néno, uné eci me kujdes.

- Kujdes ziu — tha ajo — Eja, apo nuk ke uri?

Mbani né mend!

Fjalia thirrmore pérdoret pér t€ shprehur njé urdhér, njé késhillé, njé lutje, njé ftesé,
njé kérkesé, njé porosi etj. Ajo pérdoret mé sé shpeshti n€ dialogét.
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Né tekstin né vijim gjej dhe nénvizo fjalité thirrmore!

Dje pas dite me Lekén shkuam né teatér. Shfaqej pjesa “Pinokio”.

- Ngutu se po vonohemi! - po i thosha Lekés, kur n€ rrugé pashé Rinén.

- Rina, Rinal, - e thirra me z¢& larté. - Ne po shkojmé né teatér. Eja me ne!
Ajo pohoi me koké dhe vrapoi drejt nesh. U bémé bashké dhe nxituam.
Né shfagje u kénagém.

- Oh, sa shumé fémijé qé kishte!

Skena ishte rregulluar si asnjéheré tjetér.

Edhe Lekés 1 pélgeu. Nuk u durua e mé tha:

- Ari, dua t€ m& marrésh mé vete sa heré té€ vish né teatér!

Detyré

Shkruaj pesé fjali thirrmore duke shikuar ilustrimin!

Mbani né mend!
Fjalia déshirore pérdoret pér té shprehur njé déshiré, njé€ urim, njé mallkim, njé
vullnet. Ajo pérdoret mé s€ shpeshti né dialogét.

Né tekstin né vijim gjej dhe nénvizo fjalité déshirore!

- Uh, ¢’vapé bén! — tha Zana. — Ah, sa do t€ doja té isha né plazhin e Golemit.

- Oh, uné do té doja t&€ isha né€ flladin qé léshojné pishat e Decanit! —
ia priti Drini.

- Jo, jo, mé miré &éshté né Ligenin e Ohrit. Ah, sa miré do t€ mé bénte uji 1
kthjellté i ligenit! — u ngut té fliste Era.

- A nuk éshté 1 bukur edhe pishina kétu afér nesh? — u tha Leka i gatshém t€ nise;.

TE gjithé u pajtuan dhe u nisén me shpejté€si kah pishina q€ po ziente
prej fémijéve t€ zhurmshém.
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KRYEFJALA

Leka

Ky éshté Leka.

Leka e do familjen e tij. Lekés i pélgen leximi.

Cdo pasdite Leka luan futboll. Leka noton ¢do dité. Leka luan tenis._

A e dini se:

Cdo tregim ka njé hero a personazh kryesor. Heroi i tregimit toné éshté
djaloshi me emrin Leké. Tregimi flet pér Lekén e déshirat e tij.
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Shikojmé fotografité dhe bisedojmé duke u pérgjigjur né pyetjet!
A ka ¢do fjali qé shogéron fotografité heroin e vet?
A mund té béhet secila nga kéto fjali tregim mé vete?

herot veprimi
Leka éshté
Leka do
Leka pélgen
Leka luan
Leka noton
Leka shétit

Duhet ta dini:

Pjesa e fjalis€ qé tregon até pér t& cilin a cilén flitet n€ njé fjali quhet Kkryefjalé.
Kryefjala kryen veprim ose shpreh njé gjendje. Kryefjalén né fjali e gjejmé me pyetjen
kush? ose cka?

Té shohim!

Kush?
éshté
do
pélgen
luan
noton
shétit

Pérgjigjja éshté Leka do, pélgen, luan, noton, shétit.
Emri Leké éshté kryefjala e té gjitha fjalive té mésipérme.

Fjalét éshté, do, pélgen, luan, noton, shétit jané folje, kurse né kéto fjali kryejné
funksionin e kallézuesit.

Detyré

Shiko me kujdes ilustrimin dhe sajo njé tekst
me gjashté fjali duke nénvizuar né secilén
prej tyre kryefjalén.
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KALLKZUESI

Lira

Kjo éshté Lira

Lira do familjen e saj. Lira lexon ¢do dité. Ajo pélgen té vizatojé.

Cdo pasdite Lira ushtron balet. N¢é kohén e lir€ ajo ujit lulet.

Fjalét me shkronja té kuqe né fjalité qé shoqérojné fotografité: éshté, do,
lexon, pélgen, ushtron, ujit quhen kallézues.

Mbani né mend!

Kallézuesi bashké me kryefjalén jané pjesét kryesore té fjalisé. Kallézuesi tregon se ¢’bén
kryefjala, ¢faré €shté kryefjala ose ¢’p&son kryefjala. Kallézuesi zakonisht géndron pas
kryefjalés dhe e gjejmé me pyetjet ¢’bén?, ¢’éshté? dhe si éshté?
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Shih kush ¢’bén!

Beni shikon hénén.  Dea e Ari luajné né pianino. Leka ha akullore.  Fémijé€ rréshqasin mbi akull.

Bisedojmé!
(’rol kané fjalét e shtypura me shkronja me ngjyra né fjalité e mésipérme?
Cilit lloji té fjaléve u pérkasin kallézuesit né fjalité e mésipérme?

Cka shprehin kéta kallézues: veprim, gjendje a cilési?

Detyra

1. Lexo fjalité dhe nénvizo me dy vija kallézuesin!

Teuta éshté motra ime. Fémijét jané n€ dhomé.
Bora mbuloi tokén shpejt. Ajo di t€ kéndojé bukur.
Rina luan né piano. Até dité ti nuk erdhe!
Zogu fluturoi i trembur. Uné kam trotinet.

2. Shiko me kujdes ilustrimin dhe sajo njé tekst me pesé fjali
duke nénvizuar kallézuesin.

3. Pérsérisim!

Plotéso fjalité né vijim.

Pjesét kryesore té fjalis€ jané dhe
Né fjali kryefjala tregon , kurse kallézuesi
Kryefjala mé sé shpeshti shprehet me , ndérsa kallézuesi me

4. Sajo shtaté fjali duke nénvizuar me té kuge kryefjalén dhe me té kaltér
kallézuesin!
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RRETHANORI
Lexojmé fjalité:

Vesa e Drita shkuan né det.
Ata erdhén herét.

Petriti erdhi papritur.

Sa shumé mé mori malli pér ty.
Nga uria nuk mund té€ ecja.

Lumi ecte rrémbyeshém.

Fjalét e ngjyrosura me té kuqe: né det, herét, papritur, shumé, nga uria,
rrémbyeshém quhen rrethanoré.

Mbani né mend!

Rrethanori éshté ajo gjymtyré e fjalisé, e cila tregon rrethanat e kryerjes s€ njé veprimi.
Kéto rrethana lidhen me kohén, vendin, ményrén, sasing, shkakun etj. Rrethanori né€ fjali
e giejmé me pyetjet: kur?, ku?, nga?, si?, sa?, pérse? etj. Rrethanorét, pra, tregojné
vend, kohé, sasi, ményré.

Detyré

Lexoni tekstin dhe ngjyrosni me té kuqe rrethanorin!

Shtépia ime gjendet prané aeroportit. Dimér e veré nga dritarja ime kam déshir€ té
shikoj ngritjen e uljen e aeroplanéve. Shpesh né fushén e aeroportit ka shumé aeroplané.
Ndonjéheré afrohem te rrethoja e aeroportit, por kur shoh lart n€ giell si po zbret aeroplani
uné ngutem e hyj né shtépi. Nuk e di nése zhurma e motorit apo veté ulja e aeroplanit
né toké mé frikojné€ mé tepér. Megjithaté, uné kénagem kur shikoj nga dritarja ¢ dhomés
ime.
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Mbani né mend!

Rrethanori mund té higet nga fjalia pa u prishur kuptimi i saj.

Detyra

1. Nénvizo né fjalét vijuese rrethanorin, pastaj hiqge dhe shiko si tingéllojné fjalité
tani. A jané té pakuptimta?

1. Genci nuk shkon me déshiré te dentisti.
2. Ajo e kishte fshehur kukullén né dollap.
3. Babai erdhi herét né méngjes.

4. Uné€ mésova shpejt vjershén

5. Sivjet do t€ shkojmé né bjeshké.

2. Plotéso fjalité me ata rrethanoré: né giell, dje, pak, qarté, pér pushim, nga shiu.

1. Shqiponja fluturoi lart

2. Bujari foli pér ekspozitén.
3. bleva sajén pér vajzén.
4. u ftoh edhe moti.

5. Autobusi u vonua

6. Ata shkuan né det

Mbani né mend!

Sipas rrethanés qé tregojné mund té dallojmé:

1. rrethanoré vendi (tregojn€ vend) 2. rrethanoré kohe (tregojné koh¢)

3. rrethanoré sasie (tregojné sasi) 4. rrethanoré ményre (tregojné ményré)
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Plotésoni zbrazétité me ndajfolje sipas shembullit té paré!

Rrethanoré vendi: mbi toké,

Rrethanoré kohe: sivjet,

Rrethanoré sasie: shumé heré,

Rrethanoré ményre: papritur,

Detyra

1. Vendos né vendet e zbrazéta rrethanoré vendi ose kohe, sipas nevojés!
Vali dje fitoi garén.

erdhi gjyshja nga Kosova

Babi na qorton kur b&jmé zhurmé.

Beni ushgente genin.

u duk ylberi shuméngjyrésh.

Valét e detit arritén

Harrova se kisha vendosur ¢elésin

Dita e miré shihet

2. Thur pesé fjali me rrethanoré vendi ose kohe duke shikuar ilustrimet!

3. Né fjalité né vijim gjej dhe nénvizo rrethanorét e ményrés duke pérdorur pyetjet
brenda kllapave!

Ari u vonua shumé. (Sa?)

Ai &shté 1 gjaté gati dy metra. (Sa?)

Blerta éshté ftohur pak. (Sa?)

Ne det géndruam gjithé verén.(Sa?)

Kjo ené z¢€ njé litér e gjysmé. (Sa?)

Ai éshté gjaknxehté. (Si?)

Prindérit shkuan né Tiran€ me veturé. (Si?)
Ata ecnin pa folur. (Si?)

Ti i ke flokét e buté si fije méndafshi. (Si?)
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4. Lidh me shigjeté fjalité me rrethanorét pérkatés!

Lira ka zakon té flasé me z¢.

Gjyshi erdhi para dy ditéve
Cmimi erdhi teté muaj

Ajo e pérkédheli pas njé ore
Dita u errésua shpejt

Bora ia filloi té binte befasueshém
Leka u nis me butési
Foshnja e saj sot mbush qeté

5. Plotéso né vendet e zbrazéta me rrethanoré ményre ose sasie, sipas nevojés!

Ajo hyri né klasé me rrémbim.

Lira u soll me té tepér

Uné kam lindur para véllait tim.

Tezja vjen gjithmoné

Kjo akullore mé pélgen

Mésimi na fillon

6. Thur pesé fjali me rrethanoré ményre ose sasie duke shikuar ilustrimet!

7. Rrethanoré ka edhe né gjuhén e vendit ku ti jeton. Shkruaj disa!
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NJOHURI PER GJUHEN SHQIPE

Bisedé me mésuesin e gjuhés shqipe

Ari e Rina jané shumé kureshtaré pér t€ mésuar dicka mé tepér pér historin€ e gjuhés
s€ tyre amtare.

Meésuesja u tregua e gatshme t’u pérgjigjet pyetjeve té tyre.

- Kush jané stérgjyshérit e shqiptaréve?— pyeti Ari mésuesen.

- Ilirét, sipas disa déshmive gjuhésore e arkeologjike, mendohet se jané paraardhésit e
shqiptaréve, - u pérgjigj mésuesja. Pra, shqiptarét jané bijté e iliréve.

- Po kush ishin ilirét? — pyeti me padurim Rina.

- Ilirét ishin njé popullsi ¢ madhe né lashtési g€ jetonin né Ballkanin Peréndimor.
Mendohet se ishin pasardhés té pellazgéve. Ilirét pérbéheshin prej fiseve ndér té cilét mé
sé shumti pérmenden liburnét, dalmatét, molosét, labeatét, dardanét, taulantét ctj. —u
pérgjigj mésuesja.

Harta e fiseve ilire
- Aha, tash po e kuptoj pse shoku im quhet Ilir, ndérsa motra e tij Dardane, — tha Ari.
- Ndérsa véllai im quhet Labeat, - tha Rina.
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- Jan€ emra t€ bukur, - tha mésuesja.

- Ku jetojné shqiptarét sot, - vazhdoi me pyetje Rina.

Shqiptarét jetojné né Shqipéri, Kosové, Magedoni, Mal t€ Zi, Serbin€ Juglindore,
Greqiné Veriore dhe né diasporé.

Shqipja - gjuhé indoevropiane

Gjuha shqipe i pérket familjes sé€ gjuhéve indoevropiane dhe pérbén njé degé
mé vete né két€ familje. Ajo nuk ka lidhje birérie me asnjérén prej gjuhéve t€ sotme
indoevropiane.

Cka ka trashéguar ajo nga gjuhét indoevropiane?

Nga gjuhét indoevropiane shqipja ka trashéguar strukturén e ndértimit dhe rreth dy mijé
fjal€. K&to fjalé jané t&€ pérbashkéta me t€ gjitha gjuhét e tjera indoevropiane, pra edhe me
gjuhén franceze, angleze, italiane, suedeze, greke, kroate, daneze e me shumé gjuhé té
tjera.

Disa nga fjalét e trashéguara nga gjuha indoevropiane jané: dité, naté, diell, koké, dimér,
ujé, ha, pi, jam, zog etj.

Shpjegime
gjuhé indoevropiane — gjuhé g€ i pérket grupit a familjes sé gjuhéve a dialekteve me

prejardhje t€ pérbashkét, t€ cilat fliten sot né pjesén mé t€ madhe t€ botés, si né
Evropé, Azin€ Jugperendimore, Azin€ Qendrore dhe né Aziné Jugore.

déshmi gjuhésore — té€ dhéna gjuhésore (fjalé, fjali, t€ shkruara n€ letra a né libra t&
mocém, etj.), gjetje q€ flasin pér dicka

déshmi arkeologjike - t€ dhéna materiale (gjésende, objekte etj.), gjetje qé flasin pér
historiné e lashté

biréri — t€ qenét bijé ose bir 1 dikujt
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Druri gjenealogjik i gjuhéve indoevropiane

Dokumentet e para shkrimore té gjuhés shqipe
Cdo gjuhé ka historiné e saj shkrimore.

Ari e Rina vazhdojné té interesohen pér historin€ e gjuhés shqipe. N€ orén e gjuhés
shqipe ata vazhduan ta pyesnin mésuesen.

- Kur ka filluar t€ shkruhet gjuha shqipe, - pyeti me kureshtje Ari.

- Gjuha shqipe, edhe pse njéra nga gjuhét mé té lashta t€ Ballkanit, &shté dokumentuar
me shkrim mjaft voné, n€ shekullin XV, ndérsa libri 1 paré né shekullin XVI, —u pérgjigj
mésuesja e gjuhés shqipe.

Mbani né mend!

Dokumentet e para té gjuhés shqipe jané «Formula e Pagézimit» (1462), Fjalorthi i
Arnold Von Harfit (1496) dhe «Perikopeja e Ungjillit» (shek.XV).

Libri i paré né gjuhén shqipe éshté «Meshari» i Gjon Buzukut (1555).
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Fage t&é «Mesharit» t€ Gjon Buzukut

A €shté shkruar gjuha shqipe para kétyre dokumenteve?, - pyeti Rina.

Ka shumé t€ dhéna qé na tregojné se edhe para kétyre shkrimeve &€shté shkruar né
gjuhén shqipe, por ende nuk jané gjetur déshmi. — u pérgjigj mésuesja.

Shpjegime
déshmi — prové, fakt
perikope —pjesé e njé lutjeje fetare né ditét e festave
ungjill — libér fetar i krishteré
meshar — libér i lutjeve i fes€ s€ krishteré
dokument — letér zyrtare qé vérteton dicka

dokumentohet — vértetohet me t& dhéna a prova té tjera

Mbani né mend!

Shkrimtaré t€ vjetér t& gjuhés shqipe jané edhe Leké Matrénga, Pjetér Budi, Pjetér
Bogdani dhe Frang Bardhi.
Fjalori 1 par€ gjuhés shqipe éshté Fjalori i Frang Bardhit i1 vitit 1635.
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A e dini se:

Marin Barleti éshté historiani i paré shqiptar qé ka shkruar “Historiné e jetés dhe
veprés sé Skénderbeut” (1508-1510). Kjo vepér éshté shkruar né gjuhén latine.

Dialektet e gjuhés shqipe

N¢€ orén e re t€ gjuhés shqipe Ari e pyeti mésuesen:
- A flasin t& gjithé shqiptarét njésoj?

- T€ gjithé shqiptarét flasin shqip, por me dallime té vogla, sepse vijné prej krahinave
té ndryshme shqiptare. Edhe gjuha shqipe, sikur gjuhét e tjera, ka dialekte e t€ folme.

- C’&shté dialekti e ¢’€shté e folmja? - pyeti me shumé interesim Rina.

- Dialekti €shté variant a lloj 1 gjuhés qé flitet nga njé bashkési a nga njé grup njerézish
qé banojné né€ njé territor mé t€ gjeré a mé t&€ kufizuar, ndérsa e folmja €shté variant
gjuhésor gé flitet né njé€ territor shumé mé t&€ ngushté, €shté ndarje néndialektore, sikur
fjala vjen e folmja e Prizrenit, t€ folmet e arbéreshéve et;.

Mbani né mend!

Gjuha shqipe ka dy dialekte:

- dialektin e Veriut ose gegérishten gé flitet né¢ Shqipérin€ e Veriut, né Kosové, né
Magedoniné Peréndimore, né€ Serbiné Juglindore dhe né¢ Malin e Zi, dhe

- dialektin e Jugut ose toskérishten g¢ flitet né né Shqipériné e Jugut, n€ Caméri
e né€ diasporén shqiptare né Itali, Greqi, Bullgari e Ukrainé.

Dy dialektet e shqipes 1 ndan lumi Shkumbin. Ato kané disa néndialekte e shumé té
folme.

- Cfar€ jané dallimet midis dialekteve t€ gjuhés shqipe? - pyeti Ari.

- Dallimet midis dialekteve t€ shqipes nuk jané€ t€ médha. Shqiptarét kudo jané kuptohen
pa véshtir€si njéri me tjetrin, - tha mésuesja.

- Cilat jan€ dallime? — pyeti me kureshtje Rina?

- Ekzistojné disa dallime né sistemin fonetik dhe né strukturén gramatikore e shumé mé
pak né leksik.
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Dallimet kryesore jané kéto:

grua
pérrua
thuaj

mua

béra
dimér
lakra
hyri

fémijéri

nxeénés
puse
mollé
briré

shtépi

ose vetém né toskérishten:
krye
katund
tambél
tlyn
ciké

- né gegérishte, togu ua i toskérishtes del me ue:

grue
prrue
thuej

mue

-né toskérishte fjalét me -n- midis dy zanoreve dalin me —r-:

bana
dimén
lakna
hyni

fémijéni

-né morfologji vérejmé dallimin e shumésit t€ emrave:

nxanésa
pusa
molla
brina

shtépija

koké
fshat
qumésht
gjalpé
vajzE

- né fonetiké dialekti i Veriut, gegérishtja, ka zanore hundore: nana, kinga, ambél,
asht, rana, andrra, zani, kurse né dialektin e Jugut kéto zanore na dalin me &é: néna,
kénga, émbél, &shté, réra, éndrra, z&ri.

-né leksik (d.m.th. né fjalét) dallimet jané mé t€ vogla. Mbi 90% e leksikut t&
shqipes jané t€ pérbashkét pér té dyja dialektet. Disa fjalé€ pérdoren vetém né gegérishten
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Lexo me kujdes poezité e méposhtme!

Gjej dallimet e ngjashmérité gjuhésore né to!

Toskérisht
Gjuha joné Mbani né mend!
Véllezér shqipétaré! Naim Frashéri éshté njéri prej shkrimtaréve
T& prekim urtésiné mé t& médhen;j shqiptaré. Ka jetuar né shek. XIX.
T€ zém’udhén e mbarg€, Veprat e tij kryesore jané: Lulet e Verésé dhe
T€ ngjallim Shqipériné Bageti e Bujgésija.

T& shkruajm’ gjuhén téné,
Kombiné ta ndritojmé,
Gjithé ¢’éshté e ¢’ka qéné,
Ngadalézé ta msojmé.

Naim Frashéri

Gegérisht
Gjuha shqype
Porsi kanga e zogut t’verés, Mbani né mend!
qi vallzon n’blerim t€ prillit; Gjergj Fishta €shté njéri prej shkrimtaréve mé
porsi i ambli flladi i erés, té médhenj shqiptaré. Ka jetuar n€ fund té
qi Imon gjit e drandofillit; shek XIX dhe né€ pjesén e paré té shek. XX.
porsi vala e bregut t’detit, Veprat e tij kryesore jané: Lahuta e Malcis
porsi gjama e rrfes zhgjetare, dhe Anzat e Parnasit.

porsi ushtima e nji térmetit,
ngjashtu a’gjuha e joné shqyptare.

Bisedojmé!
Cka keni vérejtur gjaté leximit?
Cilat jan€ dallimet qé keni vérejtur?
A i keni kuptuar tekstet qé 1 lexuat?
A ju duken t€ médha dallimet gjuh&sore midis kétyre dy poezive?
A kané edhe gjuhét e tjera dialekte?
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Gjuha standarde shqipe
Para vitit 1972 té gjithé shkrimtarét kané shkruar né€ dialektin e vet. Né vitin 1972 né
Tirané u mblodhén studiuesit e gjuh&s shqipe dhe mbajtén Kongresin e Drejtshkrimit. Né
Kongres u miratuan rregullat e drejtshkrimit. Q& nga ajo kohé shqiptarét kané njé gjuhé
té pérbashkét shqipe.

Mbani né mend!

Gjuha standarde nuk €shté gjuhé dialektore. Ajo €shté gjuha joné e pérbashkét, gjuha e
shkoll€s, gjuha e televizionit dhe gjuha e dokumenteve zyrtare.

Né orén e mésimit Ari e pyeti mésuesen:

- Po ne né cilin dialekt flasim e shkruajmé né shkollén shqipe?

- N¢ shkollé, ne flasim, shkruajmé e mésojmé né gjuhén standarde. Edhe né televizor
dégjojmé té flitet né gjuhén standarde. Edhe librat, gazetat e revistat qé lexojmé jané né
gjuhén standarde. — u pérgjigj mésuesja.

- Po né shtépi si flasim? — pyeti Rina.

- Q€ nga lindja secili nga ju keni mésuar té flisni si flet néna, babai dhe anétarét e tjeré
té familjes suaj, domethéné keni mésuar té flisni né dialektin a té folmen tuaj - dikush né
gegérishte, dikush né toskérishte. Kur fillojmé shkollén takohemi me gjuhén shqipe pak
a shumé mé e ndryshme se gjuha qé kemi mésuar né familje — ajo €shté gjuha letrare ose
gjuha standarde shqipe. Ajo €shté krijuar me marréveshje mbi bazén e dialektit toské, por
pé€rmban edhe shume elemente té gegérishtes.

Duhet ta dini se:

Gjuha standarde duhet t€ mésohet, sepse ajo éshté gjuha joné e pérbashkét dhe gjuha né
té cilén shkruajmé. T€ mésohet gjuha letrare nuk €shté bash lehté. Gjuhén standarde e
mésojmé né shkoll€, ndérsa pér ta mésuar na ndihmojné edhe gramatika, drejtshkrimi
dhe fjalori.

Mbani né mend!
Nuk éshté e théné t’i dimé té gjitha pyetjet g€ lidhen me gjuhén standarde. E réndé-
sishme éshté t& dimé ku t’1 gjejmé pérgjigjet. Pér kété na ndihmojné Fjalori.

Drejtshkrimi dhe Gramatika Fjalori éshté libér né té cilin jané shkruar e shpjeguar njé
numér 1 madh 1 fjaléve t€ gjuhés shqipe. Pos fjaléve, ai pérmban edhe shprehje t€ ndry-
shme né té cilat paraqiten fjal€ té caktuara.

Drejtshkrimi éshté libér g€ na méson si t€ shkruajmé drejt. Ai pérmban rregullat e drejt-
shkrimit, fjala vjen, si t’1 shkruajmé tingu;jt e caktuar, kur shkruajmé shkronjén e madhe,
si t’1 shkruajmé fjalét e huaja, si t’i pérdorim shenjat e pikésimit etj.

Gramatika &shté vepér ku pérshkruhet sistemi 1 gjuh€s dhe ligjet e kétij sistemi. Aty
gjeymé gjithcka pér tingujt dhe ndarjen e tyre, llojet e fjaléve, fjaliné e pjesét pérbérése té
saj, llojet e fjalive et;.
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